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Pfed uvedenim tohoto vyrobku do provozu si pozorné prectéte tento navod a uchovejte jej pro
budouci pouziti.



Uvod

Dékujeme vam za nakup tohoto produktu Panasonic. Dosazeni optimalniho vykonu a bezpecnos-
ti vyZzaduje pozorné pfecteni tohoto navodu k obsluze.

B Terminy a symboly pouzivané v tomto navodu

W[ZeYZe];T=NIM : Podminky, které mohou vést k lehkému nebo stfedné t&Zkému zranéni.
HorA TGN - Tento symbol upozoriiuje na praktické informace.

> Odkaz na stranu v tomto dokumentu Operating Instructions - Reference
Manual.
V&.‘I : Odkaz na elektronické prirucky.

® Neékteré ilustrace jsou zjednoduSené tak, aby Vam pomohly porozumét obsluze a mohou vy-
padat jinak nez skute¢né zafizeni.

® Pokud nejste v pocitaci pfihlaSeni jako vlastnik, nékteré funkce nejsou k dispozici a néktera
okna se nezobrazi.

® iz nejnovéjsi informace o volitelnych produktech v katalozich, atd.

B Zamitnuti

Technické udaje pocitacli a informace uvedené v pfiru¢kach podléhaji zménam bez pfedchoziho
upozornéni.

Spole¢nost Panasonic Corporation nepfijima zadnou odpovédnost za Skody vzniklé pfimo &i ne-
pfimo v souvislosti s chybami, nedbalostmi nebo obsluhou pocitade v rozporu s pfiru¢kami.

B Ochranné znamky
Intel je registrovana ochranna znamka nebo ochranna znamka spolecnosti Intel Corporation.

icro”
miges

Logo microSDHC je ochranna znamka spole¢nosti SD-3C, LLC.

Adobe, logo Adobe a nazev Adobe Reader jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné
znamky spolecnosti Adobe Systems Incorporated na izemi USA a dalSich zemi.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka vlastnéna spolecnosti Bluetooth SIG, Inc., U.S.A. a
udélena na zakladé licence spole¢nosti Panasonic Corporation.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou ochranné znamky nebo registrova-
né ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech a jinych zemich.
Nazvy produktd, znacek, atd. vyobrazenych v tomto manualu jsou ochranné znamky nebo regis-
trované ochranné znamky pfislusnych vlastnikd.

Tento vyrobek je licencovan na zakladé licence portfolia patentd AVC, VC-1 a MPEG-4 Visual pro

osobni pouzivani zdkaznikem nebo pro jiné neziskové pouzivani pro

(i) koédovani videa v souladu se standardem AVC, VC-1 a MPEG-4 Visual (“AVC/VC-1/MPEG-4
Video”) a/nebo pro

(ii) dekédovani videa AVC/VC-1/MPEG-4, které bylo zakédovano zakaznikem v ramci osobni
aktivity a/nebo bylo ziskano od poskytovatele videa, ktery je drzitelem licence pro poskytovani
videa AVC/VC-1/MPEG-4. Neposkytuje se ani nelze odvozovat licenci na jakékoli jiné pouzi-
vani. DalSi informace Ize ziskat od spole¢nosti MPEG LA, LLC. Viz http://www.mpegla.com.



B Elektronicka prirucka

Podrobnéjsi informace o tomto pocitaci najdete v elektronické priru¢ce podle nasledujicich kroku.
® Klepnéte na [] - [ ] OnlineManuall.
Kdyz je pfipraveno vice elektronickych pfiru€ek, jsou jejich nazvy uvedeny v kroku vyse. Klep-
nutim na pfirucky prejdéte ze seznamu.




Popis soucasti
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: Anténa bezdratové sité WAN

<Pouze pro model s bezdratovou siti

WAN>

4 (&'l Operating Instructions - Reference
Manual “Wireless WAN”, “GPS”

: Mikrofon
: Pfedni kamera / objektiv

> (&'l Operating Instructions - Reference
Manual “Camera”

: Senzor intenzity okolniho osvétleni

Cidlo intenzity okolniho osvétleni je vyba-
veno automatickou funkci nastaveni jasu,
ktera nastavuje displej. (= strana 16)

: Indikator kamery

LCD displej

: Anténa Wi-Fi /Bluetooth

= @Y Operating Instructions - Reference
Manual “Wi-Fi”, “Bluetooth”

: Anténa Wi-Fi

> 4 V&I Operating Instructions - Reference
Manual “Wi-Fi’

K:

Tlacitka tabletu

> V&I Operating Instructions - Reference
Manual “Tablet Buttons”

J: LED indikator

[ : Stav baterie

@ : Indikator napajeni
Vyp: vypnuti, zelené: zapnuti, blika
zelené: Rezim spanku (Podle provoz-
niho stavu softwaru maze indikator
svitit zelené (neblikat)).

Spina¢ napajeni



Prava strana

A B C D E
@ac S

o @] 10000000 [ 'S ==

— J%

Leva strana

E D F | J K
l‘f/
E—" = 33833 |®

>

TMOOW

—
;@E}@@@@

-

J=

: Zasuvka DC-IN

Nabijet Ize pouze hlavni jednotku.

: Drzak pera

Pero

: Otvor pro Sndru
: Bezpec€nostni zamek

Reproduktor

Reproduktor obsahuje magnet a zafizeni
vyuzivajici magnet. Vyhnéte se pfiklada-
ni libovolného kovového pfedmétu nebo

magnetického média k témto mistiim.

: Slot pro pamét'ovou kartu microSD

Pamétové karty microSD udrzujte mimo

dosah kojencl a malych déti.

= (1 Operating Instructions - Reference
Manual “MicroSD Memory Card”

H: Konektor sluchatek

Lze zapojit sadu sluchatek nebo sluchatka.

Port sbérnice USB 3.0 typu A

Do USB portu nevkladejte zadny cizi pred-

mét.

= @ Operating Instructions - Reference
Manual “USB Devices”

J: Port vystupu HDMI

= (1 Operating Instructions - Reference
Manual “External display”

: Port sbérnice USB 3.1 typu C

> (&p Operating Instructions - Reference
Manual “USB Devices”
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Popis soucasti
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Zadni kamera
<Pouze pro model se zadni kamerou>
A: Indikator kamery
B: Osvétleni kamery
C: Objektiv kamery
> V&l Operating Instructions - Reference
Manual “Camera”
D: Zadni kryt
Jeho tvar se mlize liSit podle modelu.
E: Uvoliiovaci zapadka

F: Slot pro kartu microSIM
<Pouze pro model s bezdratovou siti
WAN>
> @Y Operating Instructions - Reference
Manual “Wireless WAN”
G: Zapadka pro uvolnéni baterie
4 V&I Operating Instructions - Reference
Manual “Battery Power”

H: LED indikator

<Pouze pro model s vestavénym pfemos-

ténim baterie>

[J : Stav baterie

> V&I Operating Instructions - Reference
Manual “Battery Power”



Prvni uvedeni do provozu

B Priprava

@

Identifikujte dodavané pfisluSenstvi a zkontrolujte jeho Uplnost podle nasledujiciho obraz-
ku.

Pokud nékteré z nich nenaleznete, obratte se na centrum technické podpory spole¢nosti
Panasonic.

« Sitovy adaptér. . .1 « Sitovy kabel ....1 « Bateriovy blok. ..1"

(:,—\_ iﬁ
— Sl

C. modelu: CF-VZSU0OQW

* Mékka tkanina. . .1

a

> V&‘I Operating Instructions
- Reference Manual “Input
Operation”

* NAVOD K OBSLUZE - Ctéte nejdfive ............couvvunnn. 1
"' P¥i baleni uloZeno v hlavni jednotce.

|1 Pripevnéni pera k pog¢itaci.

A = " “ o e o ” .
@E Egl;(e;ivjnsitj g:/? r;r(mx;opur: Eggg\?ﬁgnﬁby jste jej neztratili. K dis-
N~ '
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UPOZORNENI

® Netahejte za $fdru nadmérnou silou. Pero miiZze pfi uvolnéni
udefit do pocitace, osoby nebo jinych predmétu.




Prvni uvedeni do provozu

|2 Pripojte pocitac¢ k sitové zasuvce.

(@ Otevrete kryt.
@ Pripojte pocitac k sitové zasuvce.
Nabijeni baterie bude zahgjeno automaticky.

UPOZORNENI

@ Sitovy adaptér neodpojujte dokud nebude prvni uvedeni do
provozu zcela ukonc&en.

@ P¥i prvnim pouziti poCitae nepfipojujte kromé bateriového
bloku a sitového adaptéru zadné jiné periferni zafizeni.
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3 Zapnéte pocitac.

Stisknéte spinaé (/) dokud se kontrolka @ nerozsviti.

Pfi prvnim zapnuti pocitace po jeho zakoupeni miize trvat
pfiblizné 5 minut, nez se zobrazi obrazovka “Vitejte popsana v
kroku 4.

UPOZORNENI

@ Spinac netisknéte opakované ani hlavni vypinac nedrzte po
dobu 10 sekund nebo déle.

® \/ychozi nastaveni nastroje Setup Utility nelze zménit, dokud
nebudou nakonfigurovana nastaveni pfi prvnim uvedeni do
provozu.

|4 Inicializace pocitace.

(D Kdyz se zobrazi obrazovka “Vitejte®, klepnéte na nazev ja-
zyka, prochazejte seznam jazykl, potom klepnéte na jazyk,
ktery pouzivate, a klepnéte na ikonu [-].

@ <Pouze pro model s bezdratovou siti WAN>
Po zobrazeni obrazovky “Insert SIM card” klepnéte na [PRE-
SKOCIT].

® Po zobrazeni obrazovky “Vybrat sit Wi-Fi” provedte jednu z
nasledujicich operaci.

- Chcete-li nastavit wi-fi, postupujte podle zobrazenych poky-
ny.

Po dokoné&eni nastaveni prejdete na ke kroku ®.

- Nechcete-li nastavit wi-fi, klepnéte na [PRESKOCIT] a po
zobrazeni zpravy s potvrzenim klepnéte na [PRESTO PRE-
SKOCIT].

@ Po zobrazeni obrazovky “Datum a ¢as” potvrdte nastaveni a
klepnéte na [DALSI].

® Kdyz se zobrazi obrazovka “Jméno®, zadejte vase jméno a
potom klepnéte na [DALSI].




® Kdyz se zobrazi obrazovka “Chrarite sv(j telefon”, klepnutim
na poloZku vyberte nastaveni a klepnéte na [DALSI].

» Pokud zaskrtnete polozku “Chranit toto zafizeni a ...“, zob-
razi se obrazovka “Zamek obrazovky“. Podle zobrazenych
pokynu nastavte metodu zamknuti obrazovky a potom
klepnéte na [DALSI].

» Pokud zruSite zaSkrtnuti polozky “Chranit toto zafizeni a ...",
klepnéte na [PRESKOCIT] a [PRESTO PRESKOCIT].

@ Kdyz se zobrazi obrazovka “Sluzby Google™"*, potvrdte
zpravu, klepnutim na poloZky vyberte nastaveni a potom
klepnéte na [DALSI].

Kdyz se zobrazi obrazovka “Vitejte“, klepnéte na [ROZU-
MIM].

© Pokud jste v kroku ® nenastavili Wi-Fi, pfipojte se k Inter-
netu prostfednictvim sité Wi-Fi nebo bezdratové sité WAN.
(= Q}'I Operating Instructions - Reference Manual “Wireless
Communication”)

Pfed pfipojenim k Internetu prostfednictvim bezdratové sité

WAN je nezbytné vlozit kartu microSIM. (° &3 Operating

Instructions - Reference Manual “Wireless WAN”)

Klepnéte na [] - [ Nastaveni] - [(® Informace o tabletu] -
[Aktualizace systému] - [Stahnout].

Postupujte podle zobrazenych pokynu.

UPOZORNENI

® Pokud se zobrazi obrazovka s potvrzenim o nastaveni udajl
o umisténi, provedte nastaveni podle zobrazenych pokynu.
® <Pouze pro model s bezdratovou siti WAN>
Na karty microSIM nenalepujte zadné Stitky, protoze v opac-
ném pfipadé by mohlo dojit k poruSe.
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Zapnuti/vypnuti a spani/buzeni

@ Stisknéte () (vypinag) dokud se @ (indikator napajeni) nerozsviti.
@ Odemknéte zamek zptisobem nakonfigurovanym na obrazovce “Chrarnte svij telefon”
(=» strana 9).

UPOZORNENI

® Vypinac stisknéte pouze jednou.
® Po vypnuti pocitaCe poCkejte pfed dalSim zapnutim nejméné deset sekund.
® Nasledujici operace neprovadéjte, dokud se kontrolka disku & nevypne.
 Pfipojeni a odpojeni sitového adaptéru
 Stisknuti spinace
» Klepnutim na tlagitka, obrazovky nebo externi mysSi

POZNAMKA

® Chcete-li zménit typ zamku, klepnéte na [ - [ & Nastaveni] - [ @ Zabezpedeni] - [Zamek
obrazovky].

Vypnuti

@ Stisknéte a podrzte () (vypinag), dokud se nezobrazi obrazovka “Vypnout’.
@ Klepnéte na [ [@) Vypnout].

Pfi zakoupeni je tento pFistroj nakonfigurovan tak, ze se displej automaticky vypne po 1 minuté
necinnosti. Chcete-li vypnout displej ruéné, postupujte podle nasledujicich pokyna.
@ Stisknéte (D) (vypinad).

Displej se vypne.

POZNAMKA

® Displej se vypne automaticky po 1 minuté. Interval vypnuti displeje muzete zménit klepnutim
na [=] - [ 1 Nastaveni] - [ # Displej] - [Rezim spankul].

@ Stisknéte (D) (vypinag) dokud se @ (indikator napajeni) nerozsviti.
@ Odemknéte zamek zplsobem nakonfigurovanym na obrazovce “Chrarite sv(j telefon”
(=» strana 9).



Pouzivani vstupniho rozhrani

Pouzivani vstupniho rozhrani displeje

Klepnuti

Slouzi k vybéru polozek nebo moznosti.

Klepnuti a podrzeni

Slouzi k otevirani specialnich moznosti.

Pretahovani

Slouzi k posouvani zobrazeni na displeji.

Rychly pohyb prstem

Slouzi k rychlému posouvani zobrazeni na displeji.

Pretazeni a uvolnéni

Slouzi k pfemisténi polozky.

Stazeni prstu

Slouzi ke zvétSovani nebo zmensovani zobrazeni na
displeji.

V zavislosti na aplikaci muzete rovnéz zvétSovat nebo
zmenSovat poklepanim na disple;j.

11
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Pouz

ivani vstupniho rozhrani

Tlacitka tabletu

Tlacitko A1

Spusti fidici panel (ve vychozi tovarni konfiguraci).

Kdyz je polozka [Skryty rezim] nastavena na [Enabled], aktivuje/deaktivuje skryty
rezim.

A2

Tlacitko A2

<Pouze pro modely se ¢te¢kami ¢arovych kédi>

Snima ¢arové kody (ve vychozi tovarni konfiguraci).

Funkci, ktera je pfifazena tomuto tlac¢itku, mizete zménit v aplikaci User Button
Manager.

V&I Operating Instructions - Reference Manual “Tablet Buttons”

A3

Tlagitko A3

Aktivuje rezim zabezpeceni (ve vychozi tovarni konfiguraci).

Funkci, ktera je pfifazena tomuto tlagitku, mazete zménit v aplikaci User Button
Manager.

@ Operating Instructions - Reference Manual “Tablet Buttons”

]

Tlacitko Dolu

Snizuje hlasitost.

PFi pouzivani nastroje BIOS Setup Utility funguje toto tlacitko stejné, jako klavesa
| na klavesnici. Tomuto tladitku mdzete rovnéz pfifadit funkci zvySovani/snizovani
jasu nebo deaktivace.

'

Tlacitko Nahoru

Zvysuje hlasitost.

PFi pouzivani nastroje BIOS Setup Utility funguje toto tlacitko stejné, jako klavesa
— na klavesnici. Tomuto tlacitku mizete rovnéz pfifadit funkci zvySovani/snizovani
jasu nebo deaktivace.

Tlacitko uzamceni otaceni
Aktivuje/deaktivuje automatické otaceni obrazovky.
Vychozi tovarni konfiguraci jen automatické otaceni obrazovky aktivovano.




Hlavni obrazovka

CA D F CB E G

Kamea  Googe

: Hledani

Prohledavejte internet a tento pocitac po-

moci Google search. Vyhledavané terminy

muzete zadavat prostfednictvim klavesni-

ce na displeji.

: Hlasové hledani

Prohledavejte internet a tento pocita¢ po-

moci Google search. Vyhledavané terminy

muzete zadavat hlasem.

: Zastupci aplikaci

Slouzi ke spousténi aplikaci. Zastupce

aplikaci mlUzete na hlavni obrazovku pfida-

vat nebo je odebirat.

> VE:I Operating Instructions - Referen-
ce Manual “Customizing the Home
Screen”

: WIDGETS

Malé aplikace na hlavni obrazovce. Nékte-

ré pomucky zobrazuji na hlavni obrazovce

pocasi, e-mail atd.).

> Y‘?r'l Operating Instructions - Referen-
ce Manual “Customizing the Home
Screen”

E: Hlavni obrazovka

Vychozi bod tohoto pocitace. Na hlavni
obrazovku muazete umistovat zastupce,
pomucky a dal$i polozky.

MUlzete pfidavat, odstrarnovat a tfidit poloz-
ky na hlavni obrazovce.

: APLIKACE

Zobrazuje v§echny aplikace a pomdcky.
Chcete-li aplikaci/pomucku spustit, klepné-
te na ni v seznamu.

: Podrobnosti o stavu

Zobrazi se podrobnosti o stavu (zbyva-
jici stav baterie, stav sité atd.) a hodiny.
Pfetahnéte prst od horniho okraje displeje
smérem doll a klepnutim na zahlavi ve
stinu oznameni zobrazite rychla nastave-
ni. Rychla nastaveni zobrazuji stav sité,
zbyvajici stav baterie a dal3i podrobnosti.
Klepnutim na [$& Nastaveni] se spusti apli-
kace Nastaveni.

13
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Pouzivani vstupniho rozhrani

H: Zpét

Slouzi k navratu na pfedchozi obrazovku.
I: Domu

Slouzi k navratu na hlavni obrazovku.

J: Posledni aplikace

Zobrazi posledni aplikace. Chcete-li spustit
nékterou aplikaci, klepnéte na ni v sezna-
mu.

Chcete-li odebrat nékterou aplikaci ze se-
znamu, rychlym pohybem prstu pfetahnéte
aplikaci vlevo nebo vpravo nebo klepnéte
na [x] v pravém hornim rohu okna aplika-
ce.

14



Manipulace a udrzba

Provozni prostredi

@ Pocita¢ umistéte na rovny a stabilni povrch, ktery neni vystaven narazim, vibracim a nebezpe-
¢i padu. Pocita¢ nepokladejte na bok, ani jej nepfevracejte. Je-li pocitac vystaven velmi silnym
naraziim, muze dojit k jeho poSkozeni.

® Provozni prostiedi

Teplota: Provozni: -10 °C az 50 °C (IEC60068-2-1, 2)"
Skladovaci: -20 °C az 60 °C
Vlhkost: Provozni: 30% az 80% RH (bez kondenzace)

Skladovaci: 30% az 90% RH (bez kondenzace)

Pokud pocita¢ del§i dobu pouzivate v prostfedi s mimoradné nizkymi ¢i vysokymi teplotami
nebo vysokou vihkosti, v kufackém prostfedi nebo na mistech, kde se pouziva olej nebo na
prasnych mistech, mize dojit ke zhorSeni stavu vyrobku a ke zkraceni jeho zivotnosti i tehdy,
pokud se hodnoty pohybuji ve vySe uvedeném rozsahu.

" Nevystavujte pokozku tomuto produktu pfi pouzivani v horkém nebo chladném prostiedi.
Pokud se pocita¢ dostane do kontaktu s vodou pfi teploté 0 °C nebo nizsi, muze dojit k poskozeni zamrz-
nutim. Pfi takovych teplotach pocitac vysuste.

@ Pocita¢ neprovozuijte v dale uvedenych oblastech, v opaéném pripadé muze dojit k jeho po-
Skozeni.
* V blizkosti elektronickych spotfebict. Muze dojit k poSkozeni obrazu nebo Sumu.
* V prostfedich s extrémné vysokou nebo nizkou teplotou.

® \/zhledem k tomu, Ze pocita¢ se béhem provozu ohfiva, udrZujte jej mimo dosah pfedmétd,
které jsou citlivé na teplo.

Upozornéni tykajici se manipulace

Tento pocita€ je ur€en k tomu, aby minimalizoval elektricky raz na ¢asti, napf. LCD a pamét, ale v
pFipadé, Ze dojde k problémum zplsobenym elektrickym razem, neni poskytovana zadna zaruka.
PFi manipulaci s poc¢itacem dbejte extrémni opatrnosti.

@ P¥i manipulaci s poc¢itatem dodrzuje nasledujici zasady:

* Vypnéte pocitac.

* Vyjméte vSechna externi zafizeni, kabely, karty Smart Card a dalSi vyCnivajici predméty.
 Zabrarite padu pocitace nebo jeho narazu do pevnych pfedmétu.

» Pocita€ neuchopujte za obrazovku.

® Pokud si tento pocitac berete na palubu letadla, umistéte jej do pFiru¢niho a nikoliv do odba-
vovaného zavazadla. P¥i pouzivani tohoto pocitace v letadle dodrzujte pokyny letecké spolec-
nosti.

® Pokud s sebou prevazite nahradni baterii, umistéte ji do plastového sacku, aby byly chranény
jeji vyvody.

@ Dotykova obrazovka je navrzena k pouziti bfiSkem prstu. Na povrch dotykové desky neumis-
tujte zadné predméty. Kromé toho na ni silné netlacte ostrymi nebo tvrdymi pfedméty, které by
mohly zanechat stopy (napf. nehty, tuzky a kulickova pera).

® Zabrante posSkozeni dotykové obrazovky nebezpecnymi latkami, napF. olejem. V takovém

pfipadé nemusi Sipka vykazovat spravnou funkci.

PFi pfenaseni pocitace dbejte na to, aby nedoslo k Urazu padem nebo narazem.

K dotykani obrazovky pouzivejte pouze ur€ené pero. Na povrch dotykové desky neumistuj-

te zadné pfedméty. Kromé toho na ni silné netlacte ostrymi nebo tvrdymi pfedméty, které by

mohly zanechat stopy (napf. nehty, tuzky a kulickova pera).

® Nepouzivejte obrazovku, je-li znecisténa prachem nebo necistotou (napfiklad olejem). V
opacném pripadé mohou cizi ¢astice usazené na obrazovce/uréeném peru povrch obrazovky
poskrabat nebo branit v pouzivani ureného pera.
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Manipulace a udrzba

® Urcené pero pouzivejte pouze k doteku obrazovky. Pouzivani k jakymkoli jinym ucelim maze
zpusobit poskozeni uréeného pera a nasledné poskrabani obrazovky.

B Nerozsviti-li se indikator baterii

Indikator baterie se nemusi rozsvitit, i kdyZ jsou sitovy adaptér a bateriovy blok pfipojené k podi-

taci, z nasledujicich davodu.

® Miuze byt aktivovana ochranna funkce sitového adaptéru. V tomto pfipadé vytahnéte sitovy
adaptér, vyckejte déle nez 1 minutu a znovu jej pfipojte.

B Zasady tykajici se pouzivani periferii

Dodrzovanim pokynud uvedenych v tomto navodu a v pfiru€ce Operating Instructions - Reference

Manual zabrarite poSkozeni zafizeni. Peclivé si prostudujte uzivatelské pfirucky perifernich zafi-

zeni.

® Peclivé si prostudujte uzivatelské prirucky perifernich zafizeni.

® Pripojovani konektorli do zasuvek provadéjte ve spravném sméru.

@ Pokud nelze konektor snadno zasunout, nepfipojujte jej nasilné. Zkontrolujte tvar konektoru,
jeho smér, usporadani vyvodu, apod.

@ Pokud je konektor opatfen Srouby, bezpecné je zaSroubujte.

® Béhem premistovani pocitaCe vyjméte kabely. Kabely nevytahujte silou.

B Zamezeni neopravnéného provozovani pocitace pres sit’ Wi-Fi / rozhrani Bluetooth /
bezdratovou sit’ WAN

® Pred pouzitim sité Wi-Fi / rozhrani Bluetooth / bezdratové sité WAN provedte odpovidajici
nastaveni zabezpedceni, napfiklad Sifrovani dat.

B Senzory

Tento pocitac je vybaveny ¢tyfmi senzory (senzor akcelerace, senzor gyro, magneticky senzor,
senzor intenzity okolniho osvétleni) a miizete je pouzivat s jakymkoliv kompatibilnim softwarem.
JelikozZ je prfesnost kazdého senzoru zavisla na provoznim prostfedi a jinych podminkach, vysled-
ky Ize pouzivat pouze jako referenci.

Senzor akcelerace, senzor gyro a magneticky senzor jsou umisténé dole uprostfed na LCD. Vy-
sledky detekce kazdého snimace se mohou liit v zavislosti na reZzimu zobrazeni, podle toho, jak
pocitac drzite, jaky software pouziva a podle dalSich faktora.

® Automatické nastaveni jasu
Pocitac je vybaven automatickou funkci nastaveni jasu, ktera nastavuje obrazovku displeje
podle Cidla intenzity osvétleni okoli. Funkci automatického nastaveni mizete konfigurovat
nasledovné.
@ Klepnéte na [&] - [ & Nastaveni] - [ 4 Displej].
@ Klepnéte na ikonu [ [Zl ] funkce [Uroveri jasu] a zapnéte ji.
Senzor intenzity okolniho osvétleni je umistén na vrchu LCD a nalevo od kamery.
(=>» strana 4 “Popis soucasti”)
Okolni svétlo nelze fadné detekovat, je-li tato oblast zakryta nebo znecisténa.



® Magneticky senzor

Magneticky senzor na pocitaci funguje na principu detekovani geomagnetického pole. Proto
nemusi magneticky senzor fungovat spravné a jeho odec¢ty mohou byt nepfesné, zvlasté v
nasledujicich prostfedich.

* Uvnitf nebo v blizkosti ocelovych konstrukci, napf. budov nebo mostu

* Uvnitf nebo v blizkosti automobild nebo pobliz Zelezni¢nich silnoproudych vedeni

* Pobliz kovového nabytku nebo spotfebicl

* Jsou-li sitovy adaptér nebo periferni zafizeni umisténa blize k pocitaci

 Pobliz magnetd, reproduktort nebo jinych pfedmétl se silnymi magnetickymi poli
Magnetické sméry indikované magnetickym senzorem nemusi byt pfesné bezprostfedné po
zakoupeni nebo v prostfedich se slabymi magnetickymi poli.

V takovych pfipadech pocital zapnéte a pohybuijte jim nasledovné.

® Pocitac drzte tak, aby strana obrazovky sméfovala nahoru a rovné.

@ Zatimco drzite pocita¢ rovné, otocte jim o 90 stuprili nebo vice ve sméru pohybu hodino-
vych rucicek.

® Vratte pocita¢ do polohy (D, a otocte jim 0 90 stupfiti nebo vice proti sméru hodinovych
rucicek.

@ Pocitac vratte do pozice @.

® Naklorite pocita¢ o 90 stupnu nebo vice doleva tak, aby se leva strana pocitace naklanéla
dold.

® Vratte pocita¢ do polohy D, a naklorite pocita¢ o 90 stupnd nebo vice doprava tak, aby se
prava strana pocitace naklanéla dol(.

UPOZORNENI

@ Drzte pocita€ pro pohybu pevné. Silné otfesy nebo pad pocitate mohou mit za nasledek
poskozeni.
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Manipulace a udrzba

Pokud se na povrchu panelu LCD objevi voda nebo jiné skvrny, ihned je otfete. V opacném pfipa-
dé by mohlo dojit ke znecisténi skvrnami.

Cisténi LCD panelu
Pouzijte mékky hadfik. (DalSi informace viz “Suggestions About Cleaning the LCD Surface” =
QJ Operating Instructions - Reference Manual “Maintaining the performance of the screen”.)

Cisténi jinych oblasti, nez LCD panelu

Povrchy otfete mékkou a suchou tkaninou, napfiklad gazou. K ¢isténi mlzete pouzit i myci pro-
stfedek. Navlih&ete mékkou tkaninu do myciho prostfedku zfedéného vodou a fadné ji vyzdimej-
te.

UPOZORNENI

® K disténi nepouzivejte benzin, fedidlo nebo lih, nebot tyto latky by mohly narusit povrch a
zpusobit odbarveni, apod. Nepouzivejte ani komeréné dostupné domaci Cistici a kosmetické
prostredky, nebot tyto latky mohou obsahovat slozky s nepfiznivymi ucinky pro povrch.
Zabrarite pfimému kontaktu pocitace s vodou nebo gisticimi prostfedky, nebot voda, ktera
vnikne dovnitf poc&itace, mize zpUsobit poruchu nebo poskozeni.

Kapky vody z povrchu pfistroje otfete mékkym a suchym hadfikem. Pfistroj nesuste v mikrovin-
né troubé. V opacném pfipadé by mohlo dojit k poruSe nebo poskozeni.

Funkce usporného rezimu

Po uplynuti uréené doby nepouzivani a necinnosti pocitaCe se aktivuje usporny rezim a pocitat
prejde do rezimu spanku. Tato funkce umozruje snizit spotfebu, kdyz je poc€ita¢ zapnuty, ale
nepouziva se.

Ve vychozi tovarni konfiguraci je funkce usporného rezimu aktivni. (= (&I Operating Instructions
- Reference Manual “Important Battery Tips”)

® Rezim spanku Ize ukonéit stisknutim tlagitka (D (vypinad).

Likvidace pocitace

B Priprava
® Odpojte v8echna periferni zafizeni (pamétova karta microSD, atd.).
® Podle pokynu v ¢asti “Obnoveni tovarnich dat” vymazte uloZzena data.

<Pouze pro model s vestavénou baterii>
<Pro Evropu a USA/Kanadu>

Upozornéni zakazniku
Sami baterii nevyjimejte. Baterii musi vyjmout kvalifikovani odbornici. Pfi likvidaci tohoto pro-
duktu se ujistéte, zZe baterii vyjima kvalifikovany personal.




Upozornéni kvalifikovanych odbornikd pfi vyjmuti baterie
Tento produkt zlikvidujte fadné&, v souladu s mistnimi smérnicemi, poté co vyjmete baterii tak,

jak je popsano v nasledujicim postupu.

UPOZORNENI

® Nikdy pocita¢ nerozebirejte, kromé pfipravy na likvidaci. )
® Opatfeni pfi likvidaci pocitace najdete v ¢asti “Bezpecnostni opatifeni” v dokumentu NAVOD

K OBSLUZE - Ctéte nejdfive.

@ Vypnéte pocita¢ a odpojte sitovy adaptér.

@ Posurite obé zapadky (A) ve sméru Sipky a potom sejméte kryt.
Tvary krytu se mohou lisit podle modelu.

® Posurite obé zapadky (B) ve sméru Sipky, vyjméte bateriovy blok a poc¢kejte pfiblizné 3 mi-
nuty.
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Manipulace a udrzba

@ Odmontujte Sroubky (10) a zvednéte kryt.

® Vytahnéte vestavéné premosténi baterie v krytu a potom odpojte konektor vestavéného
premosténi baterie.

® lzolujte konektory vestavéném premosténi baterie, napf. je zakryjte plastovou paskou.

@ Baterii s nasazenym krytem fadné zlikvidujte podle mistnich predpisu.
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

V pfipadé vyskytu problému provedte dale uvedeny postup. Pfiru¢ka “Reference Manual” také
obsahuje také pokrocilého priivodce odstraniovanim problému. V pfipadé softwarového problé-
mu postupujte podle softwarové pfiruc¢ky. Pokud problém trva, obratte se na centrum technické
podpory Panasonic (= strana 26). K ur€eni mozného problému muzZete rovnéz pouzit nastroj

“Hardware Diagnostic” (= VE:I Operating Instructions - Reference Manual “Hardware Diagnos-

tics”).

B Spousténi

Pocita¢ nestartujte.
Indikator napajeni nebo
indikator baterii nesviti.

Pfipojte sitovy adaptér.

Vlozte plné nabitou baterii.

Vyjméte baterii a napajeci adaptér a znovu je zapojte.
Je-li k USB zasuvce pfipojeno zafizeni, odpojte je.

Pocita¢ nelze zapnout.
Tento pocitac€ se nebudi
ze spanku.

Vypnéte pocitac, ponechte jej v prostiedi s teplotou 5 °C nebo vyssi po
dobu cca jedné hodiny, poté jej znovu zapnéte.

PFiliS pomaly start a pro-
VOoZ.

Okolni teplota je pravdépodobné vysSi. Pfemistéte tento pocitac na
chladnégjsi misto.

Chybné nastaveni data a
casu.

Provedte spravné nastaveni.

@ Klepnéte na 2] - [ 1& Nastaveni] - [ ® Datum a &as] a nastavte
datum a Cas.

Pokud problém trva, bude pravdépodobné nutné vyménit vnitfni baterii

hodin. Obratte se na centrum technické podpory spole¢nosti Panaso-

nic (= strana 26).

Kdyz je tento pocitac pfipojen k siti, zkontrolujte datum a €as serveru.

Rok 2038 a pozdéjsi roky nebudou timto tabletem rozpoznany sprav-

né.

Nelze probudit z rezimu
spanku.

V rezimu spanku byl pravdépodobné odpojen sitovy adaptér. Pokud
byl odpojen sitovy adaptér a bateriovy blok se v rezimu spanku vybil,
neulozena data budou ztracena a pocita¢ se neprobudi.

Pfi spusténi je vyzadova-
no neznamé heslo.

Kdyz je pro nastroj DeviceManagement nakonfigurovano heslo, je stej-
né heslo nakonfigurovano jako heslo spravce systéemu BIOS. Kontak-
tujte spravce systému, ktery nakonfiguroval heslo pro nastroj Device-
Management.

Pokud heslo zapomenete, kontaktujte spravce systému nebo centrum
technické pomoci spole¢nosti Panasonic.

Jiné problémy pfi spous-
téni.

Odpojte vSechna periferni zafizeni.

B Vypinani pocitace

Pocitac se nevypne.

Odpojte periferni zafizeni.

Pockejte jednu az dvé minuty. Nejedna se o zavadu.

Stisknutim a podrzenim (}) (vypina&) po dobu 10 sekund nebo déle
vypnete pocita¢ natvrdo.
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

H Displej

Chybi obraz. ® Funkce Fizeni spotfeby pfepnula pocita¢ do rezimu spanku. Normalni
provoz obnovite kdyZ stisknete hlavni vypinac.

Obrazovka je zatemnéna. | ® Pokud je funkce jasu tohoto pocitace nastavena na rezim automatic-
kého jasu, jas displeje se automaticky méni v zavislosti na okolnim
osvétleni.

® Deaktivujte rezim automatického jasu a zmérite jas displeje.

Na displeji jsou Cervené, |Nasledujici pfipady nepfedstavuji zavady.

zelené nebo modré body | ® Ackoli se pfi vyrobé barevnych LCD displeju pouZzivaji pokrocilé a

nebo jsou barvy a jas vysoce presné technologie, 0,002 % nebo méné obrazovych prvki

nerovnomerne. mohou byt tmava nebo mohou neustale svitit (tzn. vice nez 99,998 %
prvkd funguje spravné).

® Vzhledem k pfirozenym vlastnostem LCD displeju Ize zaregistrovat
nerovnomérnost barev nebo jasu v zavislosti na pozorovacim uhlu.
Odstiny se rovnéz mohou mezi jednotlivymi vyrobky liSit.

B Pouzivani vstupniho rozhrani displeje

Nefunkéni Sipka. ® Pokud pouzivate externi myS, dbejte na jeji spravné pfipojeni.

Nelze ovladat dotykovou |e Stisknutim () (vypinag) prejdéte do rezimu spanku a potom stisknutim
obrazovku. () (vypinag) systém probudte.

B Indikator stavu baterie

Blika oranzové. @ Baterii nelze doCasné nabijet. Odpojte a znovu pfipojte sitovy adaptér.
Sviti Cervené. ® Zbyvajici stav baterie je pfiblizné 9 % nebo méné. Nabijte baterii.

H Jiné

Z&dna reakce. ® Stisknéte a podrzte () (vypinag), dokud se nezobrazi obrazovka “Power

off’, klepnéte na [OK] a potom pFistroj zapnéte stisknutim (/) (vypinag).
® Pokud aplikace nefunguje normalng, odinstalujte ji a znovu nainstaluj-
te. Pokyny pro odinstalovani:
® Klepnéte na [ - [ & Nastaveni] - [ & Aplikace].
@ Klepnéte na aplikaci, kterou chcete odinstalovat, a klepnéte na
tlaCitko [Odinstalovat].
® Odinstalujte aplikaci podle zobrazenych pokyn(.
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Obnoveni tovarnich dat

Pokud je tfeba obnovit vychozi stav paméti, provedte “Obnoveni tovarnich dat”.

UPOZORNENI

® Funkce obnoveni tovarnich dat obnovi vychozi stav tohoto pocitae. Pfi obnoveni tohoto poci-
tae budou vymazana uloZena data.

Pred obnovenim zazalohujte dulezita data na jiném médiu.

@ Klepnéte na [:] - [ &t Nastaveni] - [ @ Zalohovani a obnoveni dat] - [Obnoveni tovarnich dat].
Budou vymazana veskera data ve sloZce /mnt/sdcard. Data na pamétové karté microSD vlo-
Zené do slotu na pamétovou kartu microSD nebudou vymazana.

@ Klepnéte na [Resetovat tablet].

® Postupuijte podle zobrazenych pokynd.
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Technickeé udaje

Na této strance jsou uvedeny technické udaje pro zakladni model.
Tyto technické udaje se lisi podle Cisla modelu.

B Hlavni technické udaje

Procesor

Procesor Intel® Atom™ x5-Z8550 (mezipamét 2 MB™', az
2,4 GHz)

Ovladac¢ videa

SoC vlozené

Pamét

4 GB"

Skladovaci

Flash disk (eMMC): 32 GB®

Zobrazovaci metoda

Typ 10,1 WUXGA

Dotykova obrazovka

Dotykova 10 prsty (kapacitni)

Wi-Fi Intel® Dual Band Wireless-AC 8260

Bluetooth™ Version 4.2

Sloty pro Slot pro pamétovou | Kompatibilni s microSDHC

karty kartu microSD™

Rozhrani Port sbérnice USB 3.0 typu A x 1°°, port sbé&rnice USB 3.1
typu C x 1°, port vystupu HDMI 1, konektor rozsifovaci
sbérnice, konektor sluchatek (miniaturni konektor M3, stan-
dard CTIA / vystup zvuku: 32 Q, vystupni vykon 4 mW x 2,
Stereo / Mikrofon: monofonni vstup) x 1, konektor rozsifo-
vaci sbérnice (24 kolikd) x 1

Kamera Predni 1920 x 1080 bodu, 30 fps (Video) / 1920 x 1080 bodu (sta-
ticky), pole mikrofonu

Zadni 1920 x 1080 bodd, 30 fps (Video) / 3264 x 2448 bod{ (sta-

ticky), s osvétlenim kamery

Senzor Senzor intenzity okolniho osvétleni, magneticky senzor,
senzor Gyro, senzor akcelerace

Napajeni Sitovy adaptér nebo bateriovy blok

Sitovy adaptér” Vstup: 100 V az 240 V AC, 50 Hz/60 Hz, Vystup: 16 V DC,
4,06 A

Bateriovy blok Li-ion 11,4 V, Minimalni 2600 mAh

(s CF-VZSU0QW)

Provozni doba™®

Cca 9 hodin (modely bez bezdratové sité WAN), cca 7,5
hodin (modely s bezdratovou siti WAN)

Dobijeci doba™

Pfibl. 2,5 hodin

Fyzické rozméry (S x H x V) (vyjma
projekcnich ¢asti)

272 mm x 196 mm % 16,4 mm

Hmotnost Cca 880 g (s CF-VZSUO0QW, vyjma volitelnych zafizeni)
Prostfe- |Provozni |Teplota -10 °C az 50 °C (IEC60068-2-1, 2)"°
di Vlhkost 30% a2 80% RH (bez kondenzace)
Sklado- | Teplota -20 °C az 60 °C
vaci Vlhkost 30% az 90% RH (bez kondenzace)
os™ Android 6.0




B Hlavni technické udaje

Predinstalovany software Adobe Acrobat DC - PDF Reader, Dashboard, DeviceMa-
nagement, User Button Manager, Hardware Diagnostics,
aplikace Google ™"

B Volitelna zarizeni

Bezdratova sit WAN Kompatibilni s LTE

GPS GPS, Glonass, SBAS™
Port sbérnice USB 2.0 typu A x 1

Cteckou karet s magnetickym prouzkem | x 1

Slot pro kartu Smart x 1

Slot pro kartu microSIM x1

Ctecka &arovych kod( x1

Vestavéna baterie (nevymeénitelnd) Pro pfepinani za provozu

® Cca 0,5 W v pfipadé plného nabiti (nebo nenabijeni) bateriového bloku a vypnuti pocitace.
<P¥i pouziti s 115V AC>
| kdyz neni AC adaptér zapojeny do pocitace, dochazi ke spotfebé napajeni (max. W) jedno-
duSe zapojenim AC adaptéru do zasuvky.

" 1 MB = 1048 576 bajtt / 1 GB = 1 073 741 824 bajtu

2 1 MB =1 000 000 bajta / 1 GB = 1 000 000 000 bajtd. Vas operacni systém nebo néktery aplikacni soft-
ware mize hlasit mensi hodnotu GB.

 Negarantuje provoz v$ech zafizeni Bluetooth.

“ Provoz byl otestovan a potvrzen pomoci pamétové karty Panasonic microSD s kapacitou az 2 GB, pa-
métové karty Panasonic microSDHC s kapacitou az 32 GB.

Provoz s jinym médiem microSD neni zaru€en.
> NezaruCuje provoz véech USB kompatibilnich zafizeni.

6 Neni zaru¢ena kompatibilita se v§emi externimi zobrazovacimi zafizenimi, které podporuji technologii

HDMI.

7 <Pouze pro Severni Ameriku>
Sitovy adaptér neni kompatibilni s rozvody stfidavého napéti 240 V.
K tomuto pocitadi je dodavan sitovy kabel pro napéti 125V stf.
20-M-1-1
® \lysledky méfeni na zakladé testovacich metod spoleénosti Panasonic. Méfeno pfi jasu LCD: 150 cd/m’,
prochazeni webovych stranek prostfednictvim wi-fi kazdych 20 sekund.

Tento udaj se méni v zavislosti na podminkach vyuziti nebo v zavislosti na pfipojeni voliteiného zafizeni.
® Méni se v zavislosti na podminkach pouziti. Nabijeni zcela vybitého bateriového bloku mtze trvat dlouho.
% Nevystavujte pokoZku tomuto produktu pfi pouZivani v horkém nebo chladném prostredi.

(=» NAVOD K OBSLUZE - Ctéte nejdrive)

PFi pouzivani v horkém nebo chladném prostfedi nemusi nékteré periferie a bateriovy blok fungovat

spravné. Zkontrolujte provozni prostfedi periférii.

PFi dlouhodobém pouzivani v horkém prostfedi dojde ke zkraceni zivotnosti produktu. Nepouzivejte v

téchto typech prostredi.

" Operac¢ni systém nainstalovany pfi zakoupeni muze byt podporovan.
12\ zavislosti na modelu mohou byt nainstalovany nékteré aplikace Google.
"% Pouze pro model s GPS.
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Standardni omezena zaruka

Panasonic System Communications Company Europe

Panasonic System Communications Company Europe (dale jen “Panasonic”) opravi tento
vyrobek (kromé softwaru, ktery je oSetfen v jiné €asti této zaruky) novymi nebo renovovanymi
soucastkami, od data nakupu v pfipadé zavady v materialu nebo zpracovani. Tato zaruka se
vztahuje pouze na nové Panasonic Toughbooky zakoupené v EEA, Svycarsku a Turecku.
Panasonic (nebo jeho autorizovany servisni partner) opravi Vase zafizeni do 48 hodin od
obdrzeni v servisnim centru.

V pfipadé zasilani mimo staty EU mohou byt u¢tovany dodatecné poplatky.

Tato zaruka je poskytovana na poruchy materialu nebo zpracovani, které se vyskytnou béhem
bézného uzivani, a to po dobu niZe uvedenou v odstavci Zaru¢ni Ihlta. V pfipadé, Ze je vyrobek
(nebo jeho €ast) opravovana, Panasonic doda zakaznikovi novy nebo opraveny vyrobek (nebo
jeho ¢ast — nahradni dil) a zakaznik vrati vadny vyrobek (nebo jeho ¢ast) Panasoniku.

Zaruéni Ihata - od doby koupé vyrobku

e Toughbooky (véetné veSkerého pfisluSenstvi dodaného v originalnim baleni vyrobku kromé
baterie) - 3 roky

e Tablety Toughpad (v€etné veSkerého pfislusenstvi dodaného v originalnim baleni vyrobku kromé
baterie) - 3 roky

 PfisluSenstvi dodané v originalnim baleni vyrobku - 3 roky

* DalSi periférni zafizeni vyrobené Panasonikem (v€etn& mediovych zafizeni jako je CD-Rom)
-1 rok

* Baterie - 6 mésicl. Panasonic zaruka se vztahuje na baterie po dobu 6 mésicll. Baterie
se poklada za bezvadnou pokud vydrzi 50 % jeji napajeci kapacity béhem zaruéni doby.
Pokud je baterie vracena v ramci téchto ziruénich podminek a pfi testovani se prokaze,
Ze jeji napajeci kapacita je vy3Si nez 50 %, baterie bude vracena spolu s fakturou ve vysSi
maloobchodni ndkupni ceny za novou baterii.

Tuto zaruku muze uplatnit vyhradné plvodni kupujici. Doklad o koupi vyrobku neho jiny doklad,
kde je uvedeno datum originalniho nakupu, musi byt doloZzen pfed uptanénim zaruéni opravy.
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Omezeni a vyjimKy:

Tato zaruka nepokryva a nevztahuje se na nasleduijici:

Rozbita nebo praskla LCD obrazovka.

Defektni pixel na obrazovce notebooku a LCD displeji do 0,002 %

Skoda vznikla pisobenim ohné, odcizenim ¢i zasahem vysSi moci.

Skoda vznikla vlivem okolniho prostredi (bourka magnetlcka pole atd.).

Skoda, ktera nebyla zpUsobena béznym pouzivanim vyrobku

Oprava Skody, ktera je pouze kosmeticka a neovliviiuje funkénost vyrobku jako je napf.
opotfebovani, poskrabani, zadérky.

Porucha zpusobena produkty nedodanych Panasonikem.

Poruchy vzniklé modifikaci (pfestavbou) zafizeni, poSkozeni vzniklé nehodou, Spatnym di
hrubym zachazenim, nedbalosti.

ZaneSeni kapalinou nebo cizimi latkami do vyrobku.

Nevhodna instalace, provoz a udrzba.

Nevhodné propojeni s periférnimi zafizenimi.

Spatné sefizeni zakaznickych kontrol jako je nastaveni funkci.

Modifikace nebo servisni zasah provedeny nékym jinym nez Panasonikem nebo jeho
autorizovanym servisnim partnerem.

* V/yrobky, které jsou pfedmétem kratkodobého pronajmu nebo leasingu.

* V/yrobky, jejichZ sériova Cisla byla odstranéna a nelze tim jasné urcit zaruéni podminky

Tento vyrobek neni uréen pro pouZziti, nebo jako sou€ast pouziti v nuklearnim vybaveni/
systémech, vybaveni/systémech slouzicich pro kontrolu vzduchového provozu, vybaveni/
systémech pilotni kabiny letadel. Panasonic neponese odpovédnost za pouzivani vyrobk( v
prostorech vyse zminénych v tomto odstavci.

Nejsou jiné zaru€ni podminky nez ty vySe uvedené.

Velice doporuCujeme, aby si zakaznici zalohovali data pfed tim, nez zaslou vyrobek
autorizovanému servisnimu partnerovi.

Panasonic neni odpovédny za ztratu dat nebo za jinou souvisejici ¢i naslednou $kodu v disledku
pouziti tohoto vyrobku nebo vzniklou z nedodrzeni téchto zaruénich podminek. VSechny expresni
a predpokladané zaruky, v€etné zaruky dostacujici kvality a pouzitelnost k ur¢itému ucelu jsou
omezeny vyse uvedenou zaruéni Ihitou. Panasonic neni odpovédny za Zadnou nepfimou,
specialni ¢i naslednou ztratu ¢€i Skodu (v€etné pfipadnych ztrat zisku) vzniklych z pouZiti tohoto
vyrobku nebo z nedodrzZeni téchto servisnich podminek.

Tato omezena zaruka vam dava zvlastni zakonna prava a mazete mit dalSi prava, ktera se v
jednotlivych zemich liSi. Abyste mohli ur€it plny rozsah svych prav, musite se seznamit s platnymi
zakony své zemé. Tato omezena zaruka doplfiuje a nijak neovliviiuje Zadna prava, vyplyvajici z
kupni smlouvy nebo ze zakona.
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Panasonic System Communications Company Europe
Pamét’ova média

Pamét'ova média jsou takova média, na nichz jsou ulozeny operaéni systém, ovladace a
programy puvodné nainstalované spole¢nosti Panasonic. Tato média tvofi sou¢ast puvodni
dodavky pfistroje.

Spole¢nost Panasonic zarucuje pouze to, ze disky nebo jina média s programy budou pfi
normalnim pouzivani bez vad materialu a vyrobnich vad po dobu Sedesati (60) dnl od data, kdy
vam budou dodana, jak doklada nékupni stvrzenka.

To je jedina zaruka, kterou vam spole¢nost Panasonic poskytuje. Samotné programy nejsou
pfedmétem této zaruky. Spole€nost Panasonic nezaruCuje, ze funkce obsazené v téchto
programech budou splfiovat vade pozadavky, ani Ze pouzivani programu bude nepfetrzité a bez
chyb.

Veskera odpovednost spole€nosti Panasonic a vas vyhradni narok na napravu podle této zaruky
budou omezeny na vyménu jakéhokoliv vadného disku nebo média, které bude spole&né s kopii
nakupni stvrzenky vraceno servisnimu stfedisku Panasonic ve vyse uvedené zarucéni lhaté.

Spole€nost Panasonic neponese odpovédnost za zadné vady disku nebo jinych médii s
programy, k nimz dojde v dlsledku jejich skladovani, ani za vady zplisobené pouzivanim disku
nebo jinych médii jinde nez ve vyrobku nebo v jinych podminkach prostfedi, nez jaka specifikuje
spole¢nost Panasonic, v disledku Upravy, nehody, nespravného pouziti, zneuziti, nedbalosti,
nespravné manipulace, nevhodné aplikace, instalace, nespravného nastaveni prvku ovladanych
zakaznikem, nespravné udrzby, modifikace nebo poskozeni zpusobeného vysSi moci. Spole€nost
Panasonic navic neponese odpovédnost za zadné vady disku nebo jinych médii v pfipade, ze
jste upravili nebo se pokusili upravit jakykoliv program.

Existuji-li néjaké predpokladané zaruky, jejich platnost je omezena na Sedesat (60) dn(.
Predinstalovany software

Pfredinstalovanym softwarem se rozumi software nainstalovany pfed dodanim spole¢nosti
Panasonic, nikoliv software nainstalovany jakoukoliv tfeti stranou nebo obchodnim zastupcem.



Spolecnost Panasonic a jeji dodavatelé neposkytuji Zadné vyslovné, pfedpokladané nebo
statutarni zaruky na software dodavany s vyrobkem a licencovany kupujicimu, ani na jeho kvalitu,
vykonnost, prodejnost nebo vhodnost pro konkrétni ucel. Spole¢nost Panasonic nezarucuje,

Ze funkce obsazené v softwaru budou trvale funkéni nebo bez chyb. Spole€nost Panasonic
neprebira rizika a v Zadném pfipadé neponese odpovédnost za zadné Skody, mezi néz patfi
mimo jiné jakékoliv specialni, nahodné, nasledné nebo trestné Skody, zpusobené v dusledku
poruseni zaru¢nich nebo smluvnich podminek, nedbalosti nebo jakéhokoliv jiného vykladu
zakona, zahrnujici mimo jiné poskozeni povésti, ztratu kapitalu, naklady na jakékoliv nahradni
vybaveni, zafizeni nebo sluzby, naklady na prostoje nebo reklamace jakékoliv strany v souvislosti
s takovymi Skodami.

Nékteré zemé nedovoluji vylou€eni nebo omezeni nahodnych ci naslednych Skod nebo omezeni
délky prfedpokladané zaruky, takze vySe uvedena omezeni nebo vylou€eni se vas nemusi tykat.

Tato omezena zaruka vam dava zvlastni zakonna prava a také mlzete mit dalSi prava, ktera se v
jednotlivych zemich lisi. Abyste mohli ur€it plny rozsah svych prav, musite se seznamit s platnymi
zakony své zemé.

Kontakty

Adresa Panasonic System Communications Company Europe
Panasonic Manufacturing U.K. Ltd.
Service Centre Building B4,
Wharfedale Road, Pentwyn Industrial Estate, Cardiff,
United Kingdom

CF23 7XB
Webové stranky http://business.panasonic.co.uk/computer-product/

Oddéleni podpory

Servis v angli¢tiné
Servis v némciné
Servis ve francouzstiné
Servis v italstiné

Servis ve Spanélstiné
Rakousko

Svycarsko (némecky)
Svycarsko (francouzstina)
E-mailova adresa
Servis v ¢estiné

Servis v madarstiné
Servis v polstiné
Servis v rumunstiné
Servis v slovensky
E-mailova adresa

Platby

+44 (0) 800 0884324

+49 (0) 800 7235211

+33 (0) 80 5636449

+39 800 986915

+34 (0) 901 101 157

+43 (0) 800 006493

+41 (0) 800 002429

+41 (0) 800 588017
toughbooksupport@eu.panasonic.com

+420 (0) 800 143234

+36 (0) 6800 163 67

+48 (0) 800 4911558

+40 (0) 800 894 743

+421 (0) 800 42672627
toughbooksupport@csg.de

toughbookservicepayments.cardiff@eu.panasonic.com
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Panasonic Corporation
Osaka, Japan

Jméno a adresa dovozce v souladu s legislativou EU

Panasonic System Communications Company Europe, Panasonic Marketing
Europe GmbH

Hagenauer Stralte 43

65203 Wiesbaden

SRN

Web: http://panasonic.net/avc/pc/
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